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WIR DANKEN IHNEN FUR DEN KAUF UNSERER INVERTER-POOLPUMPEN.

DIESES HANDBUCH ENTHALT WICHTIGE INFORMATIONEN, DIE IHNEN BEI DER BEDIENUNG
UND WARTUNG DIESES PRODUKTS HELFEN WERDEN.

BITTE LESEN SIE DAS HANDBUCH VOR DER INSTALLATION UND DEM BETRIEB SORGFALTIG
DURCH UND BEWAHREN SIE ES ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.



1. /\ WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Diese Anleitung enthélt Installations- und Betriebsanweisungen fiir diese Pumpe. Bei weiteren Fragen zu
diesem Gerat wenden Sie sich bitte an lhren Lieferanten.

Bei der Installation und Verwendung dieser elektrischen Gerdte muissen stets grundlegende
Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden, darunter die folgenden:

111EC

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen bestimmt, es sei
denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung
des Gerats eingewiesen.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

1.2 EN/UKCA

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Geréts erhalten haben und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

1.3 Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Kundendienst oder &hnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.

1. 4 Die Pumpe muss tiber einen Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit einem Bemessungsfehlerstrom < 30
mA versorgt werden.

1. 5 Elektrische Installation und Verweis auf nationale Verdrahtungsvorschriften.

1. 6 In die feste Verkabelung sind gemaB den Verkabelungsvorschriften Mittel zur Trennung eingebaut.

1. 7 Stromschlaggefahr. Nur an einen durch einen Fehlerstrom-Schutzschalter abgesicherten Stromkreis
anschlieBen. Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker, wenn Sie nicht sicher sind, ob der Stromkreis
durch einen Fehlerstrom-Schutzschalter abgesichert ist.

1. 8 Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, schlieBen Sie bitte das Erdungskabel am Motor



(grun/gelb) an das Erdungssystem an.

1. 9 Diese Pumpe ist fir fest installierte, eingelassene oder oberirdische Schwimmbecken geeignet und kann
auch fur Whirlpools und Spas mit einer Wassertemperatur unter 50 °C verwendet werden. Aufgrund der
festen Installation wird diese Pumpe nicht fir oberirdische Pools empfohlen, die zur Lagerung leicht zerlegt
werden kénnen.

1.1 0 Die Pumpe ist nicht tauchfahig.

1.1 1 Offnen Sie niemals das Innere des Antriebsmotorgehsuses.

& WARNUNG:

* Fullen Sie die Pumpe vor dem Start mit Wasser. Lassen Sie die Pumpe nicht trocken laufen. Bei

Trockenlauf wird die Gleitringdichtung beschadigt und die Pumpe beginnt zu lecken.

* Schalten Sie vor der Wartung der Pumpe die Stromzufuhr zur Pumpe AUS, indem Sie den
Hauptstromkreis zur Pumpe trennen und den gesamten Druck aus der Pumpe und dem
Rohrleitungssystem ablassen.

» Ziehen Sie niemals Schrauben fest oder l6sen Sie sie, wahrend die Pumpe in Betrieb ist.

 Stellen Sie sicher, dass Einlass und Auslass der Pumpe frei von Fremdkoérpern sind.



2. TECHNISCHE DATEN

Empfohlenes Umwilzleistung
Platz 1 Spannun | Qmax | Hmax s
Modell | Poolvolumen s (m°/h)
s g (V/Hz) | (m°/h) (m)
(m°) KW Auf 10m | Auf 8m
sWPN 20-40 0,66 20,7 15,0 10.5 14.7
230/
sWP15 30-50 0,80 23.2 17,0 14.3 18,7
50/60
sWP20 40-70 1.10 26,7 19,0 19,5 247

3. GESAMTABMESSUNGEN (mm)

275

Innengewinde (G2")

197

2115

452

579.5

11

Abbildung 1 - Abmessungen der Pumpe

204




4. INSTALLATION

4.1. Pumpenstandort

1) Installieren Sie die Pumpe so nah wie maglich am Pool. Um Reibungsverluste zu verringern und die Effizienz
zu verbessern, verwenden Sie kurze, direkte Saug- und Rucklaufleitungen.

2) Um direkte Sonneneinstrahlung, Hitze oder Regen zu vermeiden, wird empfohlen, die Pumpe im
Innenbereich oder im Schatten aufzustellen.

3) Installieren Sie die Pumpe NICHT an einem feuchten oder unbelifteten Ort. Halten Sie Pumpe und Motor
mindestens 150 mm von Hindernissen entfernt, da Pumpenmotoren zur Kiihlung eine freie Luftzirkulation
benétigen.

4) Um unnétige Gerdusche und Vibrationen zu vermeiden, sollte die Pumpe horizontal eingebaut und mit

Schrauben in der Offnung der Halterung befestigt werden.

4.2, Rohrleitungen und Ventile

1) Die GroBe des Pumpeneinlass-/Auslassanschlusses: optional mit 48,3 / 50 /60,3/63 mm.

2) Zur Optimierung der Poolinstallation sollte ein gréBerer Rohrdurchmesser verwendet werden. Es wird
empfohlen, ein Rohr mit einem Durchmesser von 63 mm zu verwenden.

3) beim Einbau der Einlass- und Auslassarmaturen (Verbindungsstuicke) in die Rohrleitungen ein spezielles
Dichtungsmittel fiir PVC-Material.

4) Die Abmessungen der Saugleitung sollten gleich oder gréBer als der Durchmesser der Einlassleitung sein,
um zu verhindern, dass die Pumpe Luft ansaugt, was sich auf die Effizienz der Pumpe auswirken wirde.

5) Um Reibungsverluste zu verringern und die Effizienz zu verbessern, sollten die Rohrleitungen auf der
Saug- und Ruicklaufseite kurz und direkt sein.

6) Geflutete Saugsysteme sollten sowohl in der Saug- als auch in der Ricklaufleitung der Pumpe Ventile
haben, was die routinemaBige Wartung erleichtert. Ein in der Saugleitung installiertes Ventil, ein
Winkelstlick oder ein T-Stick sollte nicht naher als das Siebenfache des Saugleitungsdurchmessers an
der Vorderseite der Pumpe liegen.

7) Verwenden Sie ein Rickschlagventil in der Ricklaufleitung, wenn zwischen der Ricklaufleitung und dem
Auslass der Pumpe eine betrachtliche Hohe besteht, um die Pumpe vor den Auswirkungen einer

Mediumrickfuhrung und einem zum Pumpenstopp fuhrenden Wasserschlag zu schitzen.



4.3. Armaturen
1) Bogen sollten nicht ndher als 350 mm am Einlass sein. Installieren Sie 90°-Bégen nicht direkt am
Pumpenein-/auslass.

2) Fugen mussen dicht sein.

ﬁ —D <—— Ellenbogen
—>

Rucklauf zum Pool 63mm

(empfohlen)

|e assomm->| e Eq‘=“
T _____

Ansaugung 63mm E\
X L3\

(empfohlen)

T-Stiick

Abbildung 2 - Installationen von Rohrleitungen und Armaturen

* Die GroBe des Pumpeneinlass-/Auslassanschlusses: optional mit 48,3 / 50 /60,3/ 63 mm

3) Verwenden Sie das vom Pumpenhersteller mitgelieferte UNION KIT (siehe Abbildung 3). Verwenden Sie
keine anderen Anschlisse zum Anschluss des Pumpeneinlasses/-auslasses, da diese sonst den

Pumpenkérper beschadigen kénnen.

Klempner - . .')

O-Ring O-Ring

» Pumpengehduse

Reduzierstiick

(Optionale Ausstattung) Uberwurfmutter Innengewinde des Pumpenkorpers

T-Stuick

Transition Joint

Abbildung 3 - Verschraubungssatz



4.4. Priifung vor der Erstinbetriebnahme

1) Prifen Sie, ob sich die Pumpenwelle frei dreht;

2) Prufen Sie, ob die Netzspannung und -frequenz mit dem Typenschild Gbereinstimmen.

3) Mit Blick auf das Lufterblatt sollte die Drehrichtung des Motors im Uhrzeigersinn sein.

4) Es ist verboten, die Pumpe ohne Wasser zu betreiben.

4.5. Bewerbungsbedingungen

Umgebungstemperatur

Innenaufstellung, Pumpe ist fur Dauerbetrieb in diesem Temperaturbereich

vorgesehen: -10 - 42°C

Maximale Wassertemperatur

50°C

Salzwasser verfugbar

Salzkonzentration bis 3,5 %, also 3,5 g/l

Luftfeuchtigkeit <90 % relative Luftfeuchtigkeit (20 °C + 2 °C)

Hohe Nicht hoher als 1000 m tber dem Meeresspiegel

Installation Die Pumpe kann maximal 2m tber dem Wasserspiegel installiert werden
Schutz Klasse F, IP55

5. EINSTELLUNG UND BEDIENUNG

5.1. Anzeige auf dem Bedienfeld

@ Laufleistungs-/ Leistungsanzeige

@ Laufleistungs-/ Leistungsanzeige

1 2 3 4
S o0 ¢ o ® Timeranzeige 1/2/3/4
; (- ¢)°” ,
L' L"L’ L' oW Ruckspilung / Entsperren
@ @ ©|e8 Hoch / nach unten: um den Wert der Einstellung

zu andern

e [imereinstellung / Leistungsanzeige

Ein/Aus




Ubersicht des Start-up Verfahrens

Startup process

Self-priming Self-checking
Startup

Count d f
ount down from 30s

(Step1) 1500s

(Step2) (Step3)

Pump
running

(Step4)

@ Schritt 1: Start

®  Zum Entsperren des Bildschirms langer als 3 Sekunden gedriickt halten .

®  Dricken Zu Start-up Die Pumpe.

(@ Schritt 2: Selbstansaugend

®  Der Pumpe wird beginnen Herunterzahlen von 1500 s; Wenn das System erkennt, dass die Pumpe mit

Wasser gefullt ist, stoppt es das Herunterzéhlen und beendet die Ansaugung automatisch.

®  Benutzer kdnnen die Parametereinstellung aufrufen, um die standardmaBige Selbstansaugfunktion zu

deaktivieren (siehe 5.8).

(® Schritt 3: Selbstkontrolle

® Der Pumpe wird 30 Sekunden lang erneut geprift, um sicherzustellen, dass die Selbstansaugung

(Schritt 2) abgeschlossen ist.

(@ Schritt 4: Pumpe Lliuft

® Beim ersten Start nach der Selbstansaugung lauft die Pumpe mit 80 % der Betriebskapazitat.

5.2. Start-up

Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, wird der Bildschirm 3 Sekunden lang vollstandig aufleuchten,

der Gerdtecode wird angezeigt und dann wechselt es in den normalen Betriebszustand.




Wenn der Bildschirm gesperrt ist, wird nur Taste Und wird aufleuchten;

langer als 3 Sekunden gedrickt, um den Bildschirm zu entsperren. Der Bildschirm wird automatisch

gesperrt, wenn langer als eine Minute keine Bedienung erfolgt. Die Helligkeit wird auf ein Drittel der normalen

Anzeige reduziert. Kurz driicken, um den Bildschirm zu aktivieren und die relevanten Betriebsparameter

Zu beobachten.

5.3. Selbstansaugend

Bei jedem Start der Pumpe beginnt diese mit der Selbstansaugung.

Wenn die Pumpe arbeitet selbstansaugend, es wird heruntergezadhlt Start ab 1500 s und stoppt den
Countdown automatisch, wenn das System erkennt, dass die Pumpe mit Wasser gefiillt ist. AnschlieBend
fuhrt das System eine erneute Prufung fir 30 s durch, um sicherzustellen, dass die Selbstansaugung
abgeschlossen ist.

Benutzer kénnen die Selbstansaugung manuell abbrechen, indem sie driicken langer als 3 Sekunden.

Beim ersten Einschalten lauft die Pumpe mit der Standardgeschwindigkeit von 80 %.

Bemerkung:

1) Die Pumpe wird mit aktivierter Selbstansaugfunktion ausgeliefert. Bei jedem Neustart fiihrt die Pumpe
automatisch eine Selbstansaugung durch. Benutzer kénnen die standardmaBige Selbstansaugfunktion
Uber die Parametereinstellung deaktivieren (siehe 5.8).

2) Wenn die standardmaBige Selbstansaugfunktion deaktiviert ist und die Pumpe langere Zeit nicht benutzt
wurde, kann der Wasserstand im Siebkorb sinken. Benutzer kann die Selbstansaugfunktion manuell

N

FaN
aktivieren durch Drucken beider (\uf} 3 Sekunden, die einstellbare Periode liegt zwischen 600 s
und 1500 s (Standardwert ist 600 s).

3) Nachdem die manuelle Selbstansaugung abgeschlossen ist, kehrt die Pumpe in den vorherigen Zustand

vor der Aktivierung der manuellen Selbstansaugung zuriick.

4) Benutzer kénnen l'anger als 3 Sekunden dricken, um die manuelle Selbstansaugung abzubrechen.

5.4. Riickspiilung

Benutzer kénnen die Ruckspulung oder die schnelle Umwalzung in jedem Betriebszustand durch Dricken



von starten .

Standard | Einstellbereich

N .
- 180er Driicken Sie Mg 0 bis 1500 Sekunden mit 30
Lauft Zeit . ricken Sie B=doder KN4 um von O bis ekunden mit
ahre
Sekunden fir jeden Schritt einzustellen
Laufleistung 100 % 80-1 0 0%, Parametereinstellung eingeben (siehe 5.8)

verlassen:

Wenn der Ruckspilmodus eingeschaltet ist, kdnnen Benutzer 3 Sekunden lang gedrickt halten , um

Wenn Sie es abbrechen, kehrt die Pumpe in den vorherigen Zustand vor der Ruickspulung zuriick.

5.5. Laufleistungseinstellung

|

Halten Sie die Taste langer als 3 Sekunden gedriickt, um den Bildschirm zu

entsperren.

drtcken. Nach der Selbstansaugung lauft die Pumpe beim ersten Start mit 80 %

ihrer Betriebskapazitat.

u') um die Laufkapazitat zwischen 30 % und 100 %

N
Dricken Sie WS4 oder,

3
einzustellen, jeweils in Schritten von 5 %.
o Halten Sie die Taste W2=dl|anger als 3 Sekunden gedrickt, um die Leistung in Echtzeit
4 )

abzulesen.

wird zur Laufleistungsanzeige zurlickgekehrt.

Hinweis: Wenn die Laufleistung angepasst wird, speichert das System den neuesten Parameter automatisch.

B.6. Timer-Modus

die Betriebsleistung der Pumpe koénnen Uber einen Timer gesteuert werden, der taglich nach Bedarf




programmiert werden kann. Maximal vier Timer kdnnen lber das Bedienfeld eingestellt werden.

ol
1 Rufen Sie die Timer-Einstellung durch Dricken von auf (J/)

N N\ -
i () . L i I (=)
2 Dricken Sie NS4 oder, 4 um die Ortszeit einzustellen. Dricken Sie WNS=dzur

Bestatigung und um zur Zeiteinstellung r -1 zu gelangen.

Wenn Sie die Timer-1-Einstellung aufrufen, leuchtet die Timer-Anzeige 1 auf. ,S t A* wird

ol
auf dem Display angezeigt. Dricken Sie, um fortzufahren, und driicken Sie dann

3 N N
oder, A4um die Startzeit von Timer 1 einzustellen (mit 30 Minuten fir jeden

Schritt). Driicken Sie W8zur Bestatigung.

Wenn die Startzeit von Timer 1 besttigt ist, wird ,Ende” auf dem Bildschirm angezeigt.

N N Ny
B e B’ ® .
Driicken Sie, B um fortzufahren, und drlicken Sie dann K oder, KNESum die
4 —
: . . . . . e (=)
Endzeit von Timer 1 einzustellen (mit 30 Minuten fiir jeden Schritt). Dricken Sie WS
zur Bestatigung.
Wenn die Endzeit von Timer 1 bestétigt ist, wird ,SPd* auf dem Bildschirm angezeigt.
Dricken Sie, B®Edum fortzufahren, und drlcken Sie dann
5
Laufkapazitiat von Timer 1 einzustellen (30 % - 100 %, in Schritten von 5 %). Driicken
Sie W==d7ur Bestatigung.
6 Wenn die Einstellung von Timer 1 abgeschlossen ist, wiederholen Sie die Schritte 3 -
5, um die Einstellung von Timer 2 — 4 abzuschlieBen.
Notiz:

1) Wenn der Timermodus aktiviert ist und der eingestellte Zeitraum die aktuelle Zeit enthélt, beginnt die
Pumpe entsprechend der eingestellten Laufkapazitat zu laufen, die entsprechende Timeranzeige (1 oder

2 oder 3 oder 4) bleibt an und die eingestellte Laufkapazitat wird auf dem Bildschirm angezeigt.

2) Wenn der Timer-Modus aktiviert ist und der eingestellte Zeitraum nicht die aktuelle Uhrzeit enthalt,
leuchtet die Timer-Anzeige (1 oder 2 oder 3 oder 4), die gleich zu laufen beginnt, auf und blinkt, und die

aktuelle Uhrzeit wird auf dem Bildschirm angezeigt.

3) Wenn Sie wishrend der Timer-Einstellung zum vorherigen Einstellungselement zuriickkehren machten,

halten Sie beide 3 Sekunden lang.

4) Wenn Benutzer keine 4 Timer benétigen, halten Sie nach Abschluss der Einstellung des jeweiligen

10



Timers 3 Sekunden lang gedriickt. Das System speichert automatisch den aktuell eingestellten Wert und

aktiviert den Timermodus.

N

N
5) Im Timer-Modus kénnen Sie die Einstellungen jedes Timers Uberprufen. Driicken Sie, (\q/) den

gewdinschten Timer (1, 2, 3 oder 4) auszuwahlen. Die entsprechende Timer-Anzeige leuchtet auf. Driicken

Sie anschlieBend, Y/) Startzeit, Endzeit und Laufleistung des ausgewahlten Timers zu Uberprifen.

6) Benutzer kénnen 3 Sekunden lang gedriickt halten, um die Echtzeitleistung abzulesen. Nach 10
Sekunden ohne Bedienung wird zur Timeranzeige zurlickgekehrt.

7) Die Timereinstellungen der Pumpe wurden eingeschrankt, Benutzer kénnen die Uberlappenden Timer
nicht einstellen.

8) Nachdem der Timer eingestellt wurde und der Benutzer die Pumpe dann ausschaltet, kehrt sie beim

erneuten Einschalten der Pumpe immer wieder in den Timermodus zuriick.

9) Benutzer kénnen den Timermodus abbrechen, indem sie 3 Sekunden lang gedrickt halten.

5.7. Parametereinstellung

)
Werkseinstellung Schalten Sie die Pumpe aus, dann halte beide (\._/} 3 Sekunden lang
wiederherstellen
gedriickt.
Uberprifen Sie die S8 |

Schalten Sie die Pumpe aus, dann halte beideln==

Softwareversion .
gedrickt.

Schalten Sie die Pumpe aus, dann halte beideliS=d 3 Sekunden lang

gedrickt, um die Parametereinstellung aufzurufen. Die Parameteradresse

o (links) und der Standardeinstellungswert (rechts) blinken abwechselnd auf
Geben Sie die

FaN
dem Bildschirm. Benutzer kénnen drlicken (‘-h/ oder

(

N

Parametereinstellu

ng ein

®
aktuellen Wert anzupassen und halten Sie beide u’) Sekunden

lang zur nachsten Parameteradresse. Nach 10 Sekunden ohne Bedienung

wird die Parametereinstellung beendet.

11



Parameter . Standardeinste . .
Beschreibung Einstellbereich
Adresse lung
1 Di2 (Digitaleingang 2) 100 % 30-10 0 %, in 5 %-Schritten
2 Di3 (Digitaleingang 3) 80 % 30-10 0 %, in 5 %-Schritten
3 Di4 (Digitaleingang 4) 40 % 30-10 0 %, in 5 %-Schritten
4 Rickspulleistung 100 % 80-10 0 %, in 5 %-Schritten
0: Nur das Bedienfeld ist wirksam,
andere externe Steuerungen sind
5 Pumpensteuerung 0 ungultig;
1: Bedienfeld + Digitaleingang wird
wirksam;
Aktivieren oder 25: Automatische Selbstansaugung
6 deaktivieren Sie die 0 fir 25 Minuten
Selbstansaugung bei
jedem Start 0: deaktiviert die Selbstansaugung

Zum Beispiel: So aktivieren Sie / Selbstansaugfunktion deaktivieren?

’,/q
1) Parametereinstellung eingeben: Schalten Sie die Pumpe aus, dann halte beide

N

(\-Y/) fur 3 Sekunden;

] B8 ..
2) Parameteradresse auswahlen: H alt beideh®d N4 f(ir 3 Sekunden zur nichsten

Parameteradresse , andern auf diese Weise zu Adresse 5 ;

3) Aktivieren oder deaktivieren Sie die Selbstansaugfunktion: Passen Sie die

Einstellung durch Driicken von W=doder an , 2 b=Aktiviert, 0=Deaktiviert.

12



6. EXTERNE STEUERUNG

Die externe Steuerung kann Uber folgende Kontakte aktiviert werden. Bei mehreren aktivierten

externen Steuerungen gilt folgende Prioritat: Digitaleingang > Panelsteuerung.

Anschluss fir digitalen Eingang

<> e

Abbildung 4 - Lage der Anschlussbuchsen

5-PIN-Anschluss fir
digitalen Eingang

P

AC Power input

Abbildung 5 - Digitaler Eingangsanschluss

13



001%%

ACL ACN PE
Braun L . o/l
Blau N o
| I |
Gelb und Grin PE
Abbildung 6 - Netzkabelanschluss
Externe
Farbe | Beschreibung Notiz
Steuerung
Standardgeschwindigkeit =
Rot Di4 (Digitaleingang 4)
40 %
Schwar Standardgeschwindigkeit =
Di3 (Digitaleingang 3)
z 80 %
Digitaler Eingang Standardgeschwindigkeit =
WeiB Di2 (Digitaleingang 2)
100 %
Grau Di1 (Digitaleingang 1) Stoppen
Gelb Digitale Masse (COM) COM

Digitaler Eingang:

Wenn die Parametereinstellung (Adresse Nr. 5) auf ,1° eingestellt ist, ist die digitale Eingangsfunktion
aktiviert (siehe 5.8)
Die Laufgeschwindigkeit wird durch den Zustand des digitalen Eingangs bestimmt.

1) Wenn Dil mit COM verbunden ist, muss die Pumpe zwingend gestoppt werden; bei Trennung ist die

digitale Steuerung ungiltig.

2) Wenn sowohl Di 1 als auch Di2 mit COM verbunden sind, muss die Pumpe zwingend mit 100 % laufen.

2.1) Wenn sowohl Di 1 als auch Di2 Trennen Sie gleichzeitig die Verbindung mit COM, die Steuerungsprioritat
wird zurtick zu die Bedienfeldsteuerung;

2.2) Wenn nur Di2 trennt die Verbindung mit COM muss die Pumpe zwingend gestoppt werden;

3) Wenn sowohl Di 1 als auch Di3 mit COM verbunden sind, muss die Pumpe zwingend mit 8,0 % laufen.

3.1) Wenn sowohl Di 1 als auch Di3 Trennen Sie gleichzeitig die Verbindung mit COM, die Steuerungsprioritat
wird zuriick zu die Bedienfeldsteuerung;

3.2) Wenn nur Di3 trennt die Verbindung mit COM muss die Pumpe zwingend gestoppt werden;

4) Wenn sowohl Di 1 als auch Di4 mit COM verbunden sind, muss die Pumpe zwingend mit 4,0 % laufen.

4.1) Wenn sowohl Di 1 als auch Di4 Trennen Sie gleichzeitig die Verbindung mit COM, die Steuerungsprioritat
wird zuriick zu die Bedienfeldsteuerung;

4.2) Wenn nur Di4 trennt die Verbindung mit COM muss die Pumpe zwingend gestoppt werden;

5) Wenn mehrere Di gleichzeitig mit COM verbunden sind, ist die Steuerungsprioritat Di2 > Di3 > Di4.

14



7. SCHUTZ UND AUSFALL

7.1. Hochtemperaturwarnung und Geschwindigkeitsreduzierung - ALO1

Im Normalbetrieb (auBer Rickspulen/Selbstansaugen) wird der Hochtemperaturwarnzustand aktiviert, sobald
die Modultemperatur die Ausléseschwelle (81 °C) fir die Hochtemperaturwarnung erreicht. Sinkt die
Temperatur auf die Freigabeschwelle (78 °C), wird der Hochtemperaturwarnzustand deaktiviert. Im
Anzeigebereich werden abwechselnd ALO1 und die Betriebsgeschwindigkeit angezeigt.

Wenn ALO1, wird die Laufleistung automatisch wie folgt reduziert:

1) Wenn die aktuelle Betriebskapazitat hoher als 85 % ist, wird die Laufkapazitit automatisch um 15 %
reduziert;

2) Wenn die aktuelle Betriebskapazitat zwischen 70 % und 85 % liegt, wird die Laufkapazitat automatisch
um 10 % reduziert.

3) Wenn die aktuelle Betriebskapazitat unter 70 % liegt, wird die Laufkapazitat automatisch um 5 % reduziert.

7.2. Unterspannungsschutz - AL02

Wenn das Geréat erkennt, dass die Eingangsspannung weniger als 19,8 V betragt, begrenzt es die aktuelle
Laufgeschwindigkeit. Im Anzeigebereich werden abwechselnd ALO2 und die Laufgeschwindigkeit angezeigt.

1) Wenn die Eingangsspannung kleiner oder gleich 180 V ist, wird die Laufkapazitat auf 70 % begrenzt;

2)  Wenn der Eingangsspannungsbereich zwischen 180 V und 190 V liegt, wird die Laufkapazitat auf 75 %
begrenzt.

3)  Wenn der Eingangsspannungsbereich zwischen 190 V und 19,8 V liegt, wird die Laufkapazitat auf 85 %
begrenzt.

7.3. Fehlerbehebung

Problem Mdogliche Ursachen und Losung

* Fehler in der Stromversorgung, getrennte oder defekte Verkabelung.

* Sicherungen durchgebrannt oder thermische Uberlastung offen.

Pumpe + Uberprifen Sie, ob die Drehung der Motorwelle frei beweglich ist und keine
startet nicht | Hindernisse aufweist.

* Wegen langerer Nichtbenutzung: Ziehen Sie den Netzstecker und drehen Sie die
hintere Welle des Motors einige Male manuell mit einem Schraubenzieher.

* Entleeren Sie das Pumpen-/Siebgehéause. Stellen Sie sicher, dass das Pumpen-
/Siebgehduse mit Wasser gefullt ist und der O-Ring der Abdeckung sauber ist.
Pumpe * Lose Anschlisse auf der Saugseite.

saugt nicht * Siebkorb oder Skimmerkorb mit Schmutz beladen.

an » Saugseite verstopft.

* Wenn der Abstand zwischen Pumpeneinlass und Flussigkeitsspiegel groBer als 2 m
ist, sollte die Installationshéhe der Pumpe verringert werden.

Niedriger * Die Pumpe saugt nicht an.

Wasserdurc | ¢ Luft gelangt in die Saugleitung.
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hfluss » Korb voller Abfall.
¢ Unzureichender Wasserstand im Pool.

werden).

 Luftloch in der Saugleitung, Kavitation durch eingeschrénkte oder zu kleine
Saugleitung oder Leck an einer Verbindung, niedriger Wasserstand im Pool und
Pumpe ist uneingeschrankte Ricklaufleitungen.

laut * Vibrationen durch unsachgemaBe Installation usw.

* Beschadigtes Motorlager oder Laufrad (zur Reparatur muss der Lieferant kontaktiert

7.4. Fehlercode

Wenn das Gerét einen Fehler erkennt, stoppt es automatisch und zeigt den Fehlercode an. Uberprifen Sie

nach 15 Sekunden Pause, ob der Fehler behoben ist. Wenn das Problem behoben ist, nimmt die Pumpe ihren

Betrieb wieder auf.

Artikel | Fehlercode Details
Anormale Eingangsspannung: die Versorgungsspannung liegt
Beschreibung
auBerhalb des Bereichs zwischen 165 V und 275 V.
1 EOO1 Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und nimmt den
Verfahren Betrieb wieder auf, wenn sie erkennt, dass die
Versorgungsspannung innerhalb des Bereichs liegt.
Uberstrom am Ausgang: Der Spitzenstrom der Pumpe ist
Beschreibung
hoher als der Schutzstrom.
2 E002 Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
Verfahren ) ) .
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss tberprift
werden und manuell neu gestartet.
Kiihlkorper iiberhitzt: Die Kuhlkorpertemperatur erreicht 10
Beschreibung
Sekunden lang 91 °C.
3 E101 Die Pumpe stoppt automatisch fur 30 Sekunden und nimmt den
Verfahren Betrieb wieder auf, wenn sie erkennt, dass die
Kuhlkorpertemperatur unter 81 °C liegt.
Kiihlkorpersensorfehler: Der Kihlkérpersensor erkennt einen
Beschreibung
offenen oder Kurzschluss.
4 E102 Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und nimmt den
Betrieb wieder auf, wenn festgestellt wird, dass der
Verfahren
Kuhlkérpersensor nicht unterbrochen ist oder einen Kurzschluss
aufweist.
Fehler der Master-Treiberplatine: T er Master-Treiberplatine
5 E103 Beschreibung
ist fehlerhaft.
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Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss Uberprift

werden und manuell neu gestartet.

E104

Beschreibung

Phasenmangelschutz: Motorkabel sind nicht an die Master -

Antriebsplatine angeschlossen.

Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fiir 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss Uberprift

werden und manuell neu gestartet.

E105

Beschreibung

Fehler im Wechselstrom-Abtastkreis: Wenn Die Pumpe
Leistung aus, die Vorspannung der Abtastschaltung ist aus im

Bereich von 2,4 V bis 2,6 V.

Verfahren

Der Pumpe muss ausgeschaltet und manuell neu gestartet

werden.

E106

Beschreibung

Abnorme Gleichspannung: Die Gleichspannung ist
ausgefallen im Bereich von 210 V bis 420 V.

Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss tberprift

werden und manuell neu gestartet.

E107

Beschreibung

PFC-Schutz: Der PFC-Schutz erfolgt auf der Master-

Treiberplatine.

Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss Uberprift

werden und manuell neu gestartet.

10

E108

Beschreibung

Motorleistungsiiberlastung: Die Motorleistung tbersteigt die

Nennleistung um das 1,2-fache.

Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und dann
Wiederaufnahme der Arbeit, wenn dies dreimal hintereinander
auftritt, wird die Pumpe abgeschaltet und muss Uberpruft

werden und manuell neu gestartet.

11

E201

Beschreibung

Platinenfehler: Wenn Die Pumpe Leistung aus, die
Vorspannung der Abtastschaltung ist aus im Bereich von 24 V

bis 2,6 V.

Verfahren

Der Pumpe muss ausgeschaltet und manuell neu gestartet

werden.
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12

E203

Beschreibung

- Zeitlesefehler: Lesen und Schreiben die Informationen der

Zeitschaltuhr sind falsch.

Verfahren

Der Pumpe muss ausgeschaltet und manuell neu gestartet

werden.

13

E204

Beschreibung

Anzeigeplatine: EEPROM- Lesefehler: Lesen und Schreiben
die Informationen von Das EEPROM der Anzeigeplatine ist

falsch.

Verfahren

Der Pumpe muss ausgeschaltet und manuell neu gestartet

werden.

14

E205

Beschreibung

Kommunikationsfehler: Der Der Kommunikationsfehler
zwischen Anzeigeplatine und Master- Treiberplatine dauert 15

Sekunden.

Verfahren

Die Pumpe stoppt automatisch fur 15 Sekunden und nimmt die
Arbeit wieder auf, wenn erkannt wird, dass die Kommunikation
zwischen Anzeigeplatine und Master -Treiberplatine 1 Sekunde

dauert.

15

E207

Beschreibung

Kein Wasserschutz: Die Pumpe hat keinen Wasserstand.

Verfahren

Sie die Pumpe manuell, fullen Sie sie mit Wasser und starten
Sie sie erneut. Wenn dies zweimal hintereinander auftritt, wird

die Pumpe abgeschaltet und muss manuell Uberpruft werden.

16

E209

Beschreibung

Ansaugverlust: Die Pumpe kann sich nicht selbst ansaugen,
weil beispielsweise der Saugbereich Uberschritten wird oder die

Rohrleitung zu kompliziert ist.

Verfahren

Uberpriifen Sie die Pumpe oder Rohrleitung auf Leckagen,
flllen Sie die Pumpe anschlieBend mit Wasser und starten Sie

sie erneut.

8. WARTUNG

Leeren Sie den Siebkorb regelméBig. Der Korb sollte durch den transparenten Deckel kontrolliert und geleert

werden, sobald sich darin deutlich Schmutz angesammelt hat. Beachten Sie dabei die folgenden Hinweise:

1). Stromversorgung getrennt.

2). Den Deckel des Siebkorbs gegen den Uhrzeigersinn abschrauben und abnehmen.

3). Heben Sie den Siebkorb an.

4). Entleeren Sie den Korb mit den festsitzenden Abfillen und spilen Sie die Riickstinde bei Bedarf aus.

Hinweis: StoBen Sie den Kunststoffkorb nicht auf eine harte Oberfliche, da dies zu
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Beschddigungen fiihren kann.

5). Untersuchen Sie den Korb auf Anzeichen von Beschadigungen und ersetzen Sie ihn.

6). Uberprifen Sie den O-Ring des Deckels auf Dehnung, Risse, Briiche oder andere Schaden

7) Setzen Sie den Deckel wieder auf. Es reicht aus, ihn mit der Hand festzuziehen.

Hinweis: Durch regelmiBiges Uberpriifen und Reinigen des Siebkorbs kénnen Sie seine

Lebensdauer verlangern.

9. GARANTIE & AUSSCHLUSSE

Garantiezeit ein Defekt auftreten, repariert oder ersetzt der Hersteller den betreffenden Artikel oder das
betreffende Teil nach eigenem Ermessen auf eigene Kosten. Um von dieser Garantie profitieren zu kénnen,
muissen Kunden das entsprechende Garantieverfahren befolgen.

Bei unsachgemafer Installation, unsachgemaBer Bedienung, unsachgemaler Verwendung, Manipulation oder

Verwendung nicht originaler Ersatzteile erlischt die Garantie.

10. ENTSORGUNG

Bitte trennen Sie die Altprodukte bei der Entsorgung des Produkts nach Elektro- bzw.
Elektronikschrott oder ibergeben Sie sie dem &rtlichen Wertstoffhof.

Durch die getrennte Sammlung und das Recycling von Altgerdten wird eine gesundheits-
und umweltschonende Entsorgung gewabhrleistet. Informationen zur Abgabe Ihrer

Wasserpumpe zum Recycling erhalten Sie bei lhrer Gemeinde.
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